Controleurfilaire
Manuel de lutilisateur
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e Merci d'avoir acheté ce produit Lennox.
e Avant d'utiliser cet appareil, veuillez lire attentivement le contenu de ce manuel et conservez-le pour
pouvoir vous y reporter par la suite.
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Précautions de sécurité
Avertissement Proposition 65 de Californie (E.-U.)
/N AVERTISSEMENT

Cancer et Troubles de I'appareil reproducteur - www.P65Warnings.ca.gov.
Ce contenu est prévu pour protéger la sécurité de I'utilisateur et éviter les dommage aux

biens. Veuillez le lire attentivement pour une utilisation correcte du produit.
A Les risques ou pratiques dangereuses peuvent entrainer des
AVERTISSEMENT | pjessures graves ou la mort.
A Les risques ou pratiques dangereuses peuvent entrainer des
ATTENTION | pjessures corporelles mineures ou des dommages matériels.
0 Suivez les instructions.
(N Ne faites jamais cela.
9 Assurez-vous que la machine soit mise a la terre pour éviter toute
électrocution.
(| Coupez I'alimentation électrique.
@ Ne PAS démonter.
INSTALLATION /N AVERTISSEMENT

Linstallation de cet appareil doit étre effectuée par un technicien qualifié ou une

société de service.

» Ne pas tenir compte de ces instructions peut entrainer un choc électrique, un
incendie, une explosion, des difficultés avec le produit, ou des blessures.

Vous devez brancher le produit avec la puissance nominale lors de l'installation.

» Ne pas tenir compte de ces instructions peut entrainer des difficultés avec le
produit, une électrocution ou un incendie.

Ne pas installer I'appareil a proximité d'outils chauffants et de substances
inflammables. Ne pas installer I'appareil dans un endroit humide, gras ou
poussiéreux, dans un endroit exposé aux rayons directs du soleil et de I'eau
(gouttes de pluie). Ne pas installer 'appareil prés d'un endroit susceptible
d’entrainer des fuites de gaz.

» Cela provoquera une électrocution ou un incendie.
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Précautions de sécurité

INSTALLATION ‘ /\ ATTENTION

Installez le produit sur un sol plat et dur qui peut supporter son poids.

» Sil'endroit ne peut supporter son poids, le produit peut tomber et cela peut
l'endommager.

ALIMENTATION ‘ /N AVERTISSEMENT

Ne pas tordre ou tirer le cordon d'alimentation trop fort.
Ne pas tordre ou nouer le cordon d’alimentation.
» Cela provoquera une électrocution ou un incendie.

POUR LUTILISATION ‘ /N AVERTISSEMENT

Si l'appareil produit un bruit étrange, si une odeur de brilé apparait ou si de la
fumée sort de I'appareil, arrétez-le immédiatement et contactez votre centre de
service le plus proche.

» Ne pas tenir compte de ces instructions peut entrainer un choc électrique ou un
incendie.

Si vous souhaitez réinstaller le climatiseur, veuillez contacter votre centre de

service le plus proche.

» Ne pas tenir compte de ces instructions peut entrainer des difficultés avec le
produit, une fuite d'eau, un choc électrique ou un incendie.

» Pour le produit, un service de livraison n'est pas prévu. Si vous décidez de
réinstaller le produit dans un autre emplacement, des frais de construction
supplémentaire et des frais d'installation seront facturés.

Si l'indicateur de diagnostic de dysfonctionnement apparait ou qu'un
fonctionnement anormal se produit, arréter immédiatement le fonctionnement.

» Sivous détectez des odeurs de brilé provenant du produit ou si en cas de
fonctionnement anormal, coupez immédiatement le climatiseur et la puissance et
contactez le centre de service. Si vous continuez a utiliser le dispositif dans cet état,
cela pourrait causer un choc électrique, un incendie ou des dommages au produit.

® Ne pas tenter soi-méme de réparer, de démonter ou de modifier I'appareil.

» Ne pas tenir compte de ces instructions peut entrainer un choc électrique, un
incendie, des difficultés avec le produit, ou des blessures.
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POUR LUTILISATION /\ ATTENTION

0
)

Ne pas laisser I'eau entrer dans le produit.
» Cela peut entrainer un incendie ou une explosion.

Ne pas faire fonctionner I'appareil si vous avez les mains mouillées.

» Cela peut entrainer un choc électrique.

Ne pas pulvériser les insectes volants avec des insecticides sur la surface de

I'appareil.

» Cela peut aussi, en plus d'étre nocifs pour les humains, entrainer un choc
électrique, un incendie ou des problémes avec le produit.

Ne pas enfoncer et démontez la télécommande.

Ne pas utiliser ce produit a d'autres fins.

» Ce produit est congu pour étre uniquement utilisé pour un climatiseur.

Ne pas appuyer sur les boutons avec des objets pointus.

» Cela provoquera une électrocution ou des dommages aux pieces.

NETTOYAGE /N AVERTISSEMENT

Ne pas nettoyer en pulvérisant I'eau directement sur I'appareil. Ne pas utiliser de

benzéne, de diluant, d'alcool ou d'acétone pour nettoyer I'appareil.

» Cela peut provoquer une décoloration, une déformation, des dommages, un choc

électrique ou un incendie.

FRANCAIS-5

L0

NOILYHYd3dd



Nom des pieces

I Controéleur filaire

Récepteur ID (masqué)

i i
E Central 2, =7 L/*oj = o::;-ﬁ & E
1 1
' AutoCoolDry ‘ D (s !
i Fan Heat sl 22 ~ L Affchage
| —

: ' ' ' ' |Se: LONG @ @D E
1 . G s N D’ B e’ ]
: o (GO0
U | R
Henhar e it
1 | ao % 1
1 (m]m] 1
. O Mode Fan _I_ :
. Temp. |
! Wind-free Long  Swing r—— Boutons
: S
1 N A 1
G Y G ok
i Timer Sleep Outing Cancel | |1
! (Quiet3sec) (Clean3sec) (Lock3sec) Bse) J |1
1 1

-

|+ Dans le cas d'une unité intérieure de type conduit, vous pouvez utiliser une télécommande sans fil en utilisant un
NOTE récepteur IR de cette Controleur filaire sans "Unité de récepteur et d'affichage”. Vous pouvez régler cette fonction
dans le mode de réglage de I'utilisateur.
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I Affichage

e

e 2, SLE!

AP >

HB 5 e
or%

o

SISICISORS)

©@
I

-~ — ®
—central 2, 2 L@ @Q«g:}ﬁ@__%
| AutoCoolDr ol on A
" Fan Heat y ‘ all =20 ©

Dl 209

I ':'E:g CFwm Hm T

Classification Indication Fonction
® é‘;’.ﬁ°ﬁ‘;‘;‘t°fy Affiche le fonctionnement du climatiseur.
@ @ Affiche le fonctionnement silencieux.
1, . s N .
® D020 Affiche la température intérieure/Régle la température.
@ Aﬂ?'o'” Affiche la vitesse du ventilateur.
® = Affiche l'oscillation de I'air (Haut/Bas).
£3) .
® QBEEE Affiche I'neure MARCHE/ARRET (heure programmée).
@ gt Affiche le nettoyage du filtre (période de nettoyage du filtre).
% Affiche le controle.
O} Central Affiche le contréle centralisé.
Q Affiche mode Absence
W) (’okj Affiche opération de dégivrage
@ IEI Affiche verrouillage partiel/tous les verrouillages/fonctionnement invalide.
® ﬁ Affiche récepteur IR pour télécommande sans fil.
(Par défaut: abandon, indication marche)
=7 Affiche le fonctionnement Clean.
()] 9—’3 Affiche le fonctionnement Wind-Free Cooling.
g‘": Affiche le fonctionnement Longue portée.
@ = Affiche le fonctionnement Wi-Fi.
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Nom des pieces

I Boutons

-

[ P
™M B %
® oo
Mode Fan
@ | Temp. — ®
.D S~
® — vl ﬁ <7 —
Wind-free Long  Swing
' ®
G
Timer  Sleep Outing Cancel
(Quiet3sec) (Clean3sec) (Lock3sec) (3sec)
| |
_ ' ! ©) )
Classification Bouton Fonction
Bouton on/off . A
® (') (Marche/Airét) Met en marche ou arréte le climatiseur
oo
@ e Bouton Mode Sélectionne une opération désirée du climatiseur
+ Bouton de réglage de la N . - N
® Temp. température Régle une température désirée et regle I'neure
n de vi . . L
@ = sg::iTatjlfr tesse du Change la vitesse du ventilateur du climatiseur
® = Bouton Oscillation de I'air | Sélectionne la direction du flux d'air du climatiseur
Swing
® i Bouton Wind-Free Sélectionne le fonctionnement Wind-Free Coolin
Wind-free g
@ %5: Bouton OK/Cancel Confirmer ou annuler (en appuyant et maintenant enfoncé le bouton
d pendant 3 secondes)
Z Bouton Long Sélectionne la fonction longue portée
Sélectionner le fonctionnement outing pour le climatiseur /
©) ‘3&‘3’;% Bouton Outing/Lock Verrouiller la contréleur filaire (en appuyant et maintenant enfoncé
le bouton pendant 3 secondes)
Sélection i i imati
51%2, Bouton Sleep/Clean tionne la fonctloln veille/Clean pour le climatiseur (en appuyant
oo et maintenant enfoncé le bouton pendant 3 secondes)
s Sélectionner la fonction de minuterie/le fonctionnement silencieux
(@) Jimer Bouton Timer/Quiet pour le climatiseur (en appuyant et maintenant enfoncé le bouton
pendant 3 secondes)
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Fonctionnement basique du climatiseur

Vous pouvez sélectionner le fonctionnement basique en appuyant sur le bouton [ Mode 1.

I Auto (Automatique)

Cette opération vous permet de régler automatiquement la température et la vitesse du ventilateur pour optimiser votre

confort.

« Quand la température intérieure sera trés élevée, le dispositif produira une brise forte et froide. Quand la température
intérieure se refroidira, cela produira une brise plus faible.

I Cool (Refroidissement)

Il s'agit d'une opération fréquemment utilisés qui vous permet de régler la vitesse du ventilateur et la direction du flux d'air

de la maniére dont vous souhaitez.

- Sivous sélectionnez l'opération de chauffage pendant l'opération de refroidissement, cela annulera l'opération de
refroidissement.

I Dry (Déshumidification)

Cette opération élimine efficacement toute I'nhumidité excessive de sorte que vous puissiez avoir une sensation de fraicheur
lors des jours de pluie.

I Fan (Ventilation)

Cette opération produit une brise, tout comme un puissant ventilateur, de sorte que vous puissiez appréciez une brise
rafraichissante.

I Heat (Chauffage)

Cette fonction produit une brise tiede de sorte que vous puissiez |'utiliser a I'automne ou en hiver.
« Juste apres avoir démarré |'opération de chauffage, le systeme de climatiseur peut totalement s'arréter de produire une
brise pendant quelques instants pour éviter de générer une brise froide.
« Indicateur de dégivrage ( f;';j )
- Sivous commencez a éliminer le givre de l'unité extérieure lors d'une opération de chauffage, l'indicateur se mettra en
marche.
Quand le dégivrage sera terminé, l'indicateur se coupera.
(Quand le givre est en cours d'élimination, I'unité intérieure ne géneére pas de brise.)
- Sivous arrétez le climatiseur aprés l'opération de chauffage, ce dernier produira une brise pour évacuer toute la chaleur de
I'unité intérieure.
« Sivous sélectionnez I'opération de refroidissement pendant l'opération de chauffage , cela annulera I'opération de
refroidissement.

FRANCAIS-9
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Fonctionnement basique du climatiseur

Appuyer sur le bouton O pour faire fonctionner le climatiseur.

OB F[+]

Appuyez sur le bouton 33, pour sélectionner un fonctionnement désiré.

Temp.
Wind-free Long  Swing
S — Auto ‘ & Cool ‘ Dry ‘ &
X AUTO AUTO AUTO
CLJ @ Q) OK -— Set [T A= = | = "
Timer  Sleep Outing Cancel _"_' o _"_' c _"_' «c
(Quiet3sec) (Clean3sec) (Lock 3sec) (3sec) ' '
o N
Fan ‘ 5 Heat ‘ AUTO
W ==
Py =
UG

Appuyez sur le bouton & pour sélectionner une vitesse du ventilateur.

Fan

Auto (Automatique) | G5, caipie) , it (Moyen), i1l (Fort), o (uto)
Cool

(Refroidissement) % (Faible),‘qs’-l (Moyen), Sl (Fort), Aﬁo (Auto)
Dry

(Déshumidification) |AUTO (Auto)

Fan (Ventilation) | <5, (raible), 541 (Moyen), Bl (Fort

Heat (Chauffage) éh (Faible), ﬂ?ﬂ (Moyen), &?.Il (Fort), Aﬁo (Auto)
I ) L
o 11l (Turbo) s'affichera si la vitesse turbo du ventilateur est valide sur 'unité intérieure.

T
Appuyez sur le bouton L} pour régler une température désirée.

Auto (Automatique) | Vous pouvez régler la température désirée de 1 °C(1 °F) entre 18 °C~30 °C(65 °F~86 °F).

Cool

(Refroidissement) Vous pouvez régler la température désirée de 1 °C(1 °F) entre 18 °C~30 °C(65 °F~86 °F).

Dry

(Déshumidification) Vous pouvez régler la température désirée de 1°C(1 °F) entre 18 °C~30 °C(65 °F~86 °F).

Fan (Ventilation) | Vous ne pouvez pas changer la température désirée.

Heat (Chauffage) | Vous pouvez régler la température désirée de 1 °C(1 °F) entre 16 °C~30 °C(61 °F~86 °F).
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Sélection de la direction du flux d’air

Cette fonction vous permettra de régler la direction du flux d'air verticalement et/ou horizontalement.

=
=
Swin

Q>

Sélection du fonctionnement silencieux

En fonctionnement silencieux, le bruit provenant du fonctionnement du climatiseur diminuera.

Auto |

-" 'Set

C
[

AUTO CE

1. Appuyez sur le bouton [ Swing ] (Oscillation) pour incliner la lame vers le haut

et vers le bas.

2. Appuyez encore une fois sur le bouton [ Swing ] (Oscillation) pour régler la
direction du flux d'air quand la lame atteint la position désirée. Linclinaison

haut/bas de la lame s'arrétera en position.

I Si vous appuyez sur le bouton [ Swing ] (Oscillation) pour une unité
NoTE  intérieure de type conduit, la direction du flux d'air ne sera pas contrélée

etla (&) lampe clignotera.

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton [ Quiet ] pendant plus de 3 secondes.

( T
Timer
(Quiet3sec)
;§—/
( A
Auto ‘
AUTO
-
S
Ty, @
U
g J

Auto (Automatique)

Silencieux = Annuler est répété.

Cool
(Refroidissement)

Silencieux = Annuler est répété.

Dry
(Déshumidification)

Silencieux = Annuler est répété.

Fan (Ventilation)

@ clignotera.

Heat (Chauffage)

Silencieux = Annuler est répété.

Ve

-

! « Sivous appuyez sur le bouton [ Quiet ] (Silencieux) pour un climatiseur
NOTE qui ne prend pas en charge le fonctionnement silencieux, (%) clignotera.

~N

J
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Wind-Free Cooling

Pour profiter d'une légére brise sans recevoir directement un flux dair frais, utilisez la fonction Wind-Free Cooling, qui
permet de faire circuler I'air a partir des fins orifices du panneau Wind-Free, la lame de flux d'air restant fermée. Le contréle
automatisé de la température et de la vitesse du ventilateur en fonction de la température intérieure garantit fraicheur et
confort.

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton [ Wind-free ] pour sélectionner la fonction
Wind-Free Cooling.

-
E20) ! + Pour annuler cette fonction, appuyez de nouveau sur le bouton [ Wind-free ].
s NOTE  « Lorsque la fonction Wind-Free Cooling est annulée, le climatiseur passe & la vitesse de
ventilateur dorigine.

Vous pouvez ajuster la température réglée lorsque la fonction Wind-Free Cooling est
en marche, il est recommandé d'utiliser une température réglée comprise entre
24°Cet 26°C (75°F a 79°F). Cependant, vous ne pouvez pas modifier la température

réglée en mode Fan.
Cool ‘ Aﬁo E2) + Vous pouvez utiliser la fonction Wind-Free Cooling lorsque le mode Cool, Dry ou Fan
-' T est en marche.
i Sila température de la piéce augmente en raison de I'augmentation de la

am?
(@]

température extérieure, de chaleur émanant d'une cuisine ou pour toute autre
raison, activez la fonction Wind-Free Cooling apres avoir fait fonctionner le
climatiseur en mode Cool.

Si vous sélectionnez la fonction Wind-Free Cooling en mode Fan, le compresseur
cesse de fonctionner afin darréter le flux d'air frais.

Toutefois, une légere brise séchappe et permet le renouvellement de ['air de la piece.
En fonctionnement Wind-Free Cooling, |'air froid peut étre affaibli par intermittence
selon la température et 'humidité de la piece. Cependant, les courants d'air anti-vent
sont maintenus et lair froid affaibli estimmédiatement récupéré, permettant ainsi
de maintenir une température ambiante confortable. (En fonctionnement Wind-
Free Cooling, les lames de flux d'air peuvent souvrir afin de contréler les courants
d‘air intérieur en douceur, selon les réglages d'installation. Dans ce cas, dés que la
température et ['humidité intérieures changent, les lames de flux d'air sont fermées
et le fonctionnement Wind-Free Cooling redémarre.

Pour plus d'informations sur les réglages d'installation, consultez « Paramétrage

des adresses de I'unité intérieure et des options fonctionnelles » dans le manuel
dinstallation de I'unité intérieure.)

Position de la lame de flux d"air selon la température et I'humidité

Faible Elevée

Humidité et | Labrise sortpar | La brise sort par
température | les micro-orifices | les micro-orifices | Labrise sortdulame de

intérieures | surleslamesde | surleslamesde | fluxdair selon le réglage
flux d'air flux d'air

Lame du flux . s Ouvert
dair Fermé Fermé (défaur) (en fonction du réglage)

Lorsque la fonction Wind-free Cooling est en marche pendant que vous
dormez, vous pourriez sentir de I'air frais si votre climatiseur est installé
au-dessus de votre lit. Dans ce cas, réglez la température souhaitée sur
une température supérieure a celle du réglage normal.
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Longue portée

Utilisez la fonction longue portée pour obtenir un flux d'air puissant qui peut rapidement atteindre une distance éloignée.

iz

Long §

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton [ Long ] pour sélectionner la fonction
Longue portée.

NOTE

I « Pour annuler cette fonction, appuyez de nouveau sur le bouton [ Long ].

« Vous pouvez modifier la vitesse du ventilateur.

« Sil'unité intérieure est éteinte ou ne prend pas en charge la fonction
longue portée, lindicateur () apparait lorsque vous appuyez sur le
bouton [Long ].

= =

Long

Clean

Utilisez la fonction Clean pour oter I'humidité de I'intérieur du climatiseur et empécher la propagation de champignons,

bactéries, etc.

©

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton [ Clean ] pendant plus de 3 secondes.

- Lindicateur 2 s'affichera.

Sleey
(Clean 352:)(&

=

Cool ‘ %

-" ‘Set

o e C

.

NOTE

« Selon I'état de I'unité intérieure, l'opération Clean s'arréte aprés avoir

fonctionné pendant 30 secondes a 20 minutes.
« Pour annuler cette fonction, appuyez de nouveau sur le bouton [ Clean ].
« Lorsque la fonction Clean est réglée, la DEL de la minuterie sur l'unité
intérieure clignote 3 fois pendant 3 secondes. (OFF = ON - OFF - ON -
OFF = ON - OFF — Retour a I'état précédent). Lorsque la fonction Clean
estannulée, la DEL de la minuterie sur |'unité intérieure clignote une fois
pendant 1 seconde. (OFF = ON — OFF — Retour a |'état précédent)
Sivous allumez le climatiseur puis I'éteignez dans les 20 secondes, la
fonction Clean n'est pas actionnée.
Lorsque le climatiseur est éteint, la fonction Clean est actionnée
immédiatement. Lorsque le climatiseur est allumé, la fonction Clean est
actionnée apres l'arrét.
Une fois la fonction Clean démarrée, elle continue a fonctionner jusqu’a
ce qu'elle soit annulée.
Lorsque la fonction Clean est réglée, 2, saffiche sur lécran de la
controleur filaire méme si le climatiseur est éteint.
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Réinitialisation de I'alarme de nettoyage du filtre

Quand [ apparait sur la télécommande, nettoyer le filtre et régler la réinitialisation du filtre sur arrét dans le mode de réglage de

l'utilisateur.
( 1
{ )
Cool | S Cool ‘ &%
z AuTO AUTO
-| I s -| oSt
o Vet @ > o Ve @
- . Modede e
| oo y 1 oo
ONESEHES B — (O & ¢
emp. 'PE) 1)
I utilisateur 2 & (=
Wind-free Long  Swing Lai Swsing Wind-free Long  Swing
G B & [ok G © 6 [oK
Timer  Sleep Outing | Cancel Timer  Sleep Outing | Concel
mmmse:) (Clean3seq) (Lock3sec) |_(3sec) (Quiet3sec) (Clean3sec) (Lock3sec) (_(3sed)
. J

I
[ « Vous pouvez voir comment accéder au mode de réglage aux pages 18~19.

Minuterie en marche

Lorsque l'unité intérieure est éteinte,

1.

Appuyez sur le bouton [ Timer ] (Minuteur).
- Le segment des heures clignotera par période de 1 seconde en mode réglage.
- Appuyez sur le bouton [ + 1/[ -1 pour régler I'heure.

- L'heure se régle par unité de 30 minutes pour moins de 3 heures, et par unité de 1 heure pour plus de 3
heures.

- Les heures peuvent étre réglées de 30 minutes a 24 heures maximum.

Appuyez sur le bouton [ OK ] quand le réglage de I'heure est terminé. Le segment des heures s'arrétera de
clignoter et le temps restant diminuera par unité de 1 minute a partir du temps réglé.

- S'iln'y a pas de saisie pendant 3 minutes en mode réglage, I'heure et le mode réglés seront annulés.

Appuyez sur et maintenez appuyé le bouton [ Cancel ] (Annuler) pendant plus de 3 secondes pour annuler le
mode réglage sans enregistrer les réglages actuels.

Appuyez sur et maintenez appuyé le bouton [ Cancel ] (Annuler) pendant plus de 3 secondes pour annuler le
minuteur une fois le réglage terminé.

[ - La fonction Minuteur marche ne peut étre réglée que lorsqu'une unité intérieure est arrétée.

( 2\
Cool | & ‘
AUTO
-" ( Set
™ = Corr.an Cluliulul
l— | C}I.II_I'BI_I C/LII.I'al_I
O — 0 +| — 0O
Temp.
€ G 5 0K (€] G ok
Tir@ Outing Timer Cancel Timer outing | Gancel
(i Lock3see) (Quiet3sec m@ (Quiet3sec) (lock3sée) |_Gsec)
. J
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Minuteur arrét

Lorsque une unité intérieure est éteinte,

1. Appuyez sur le bouton Timer (Minuteur) .
- Le segment des heures clignotera par période de 1 seconde en mode réglage.
- Appuyez sur le bouton [ +1/[ - ] pour régler I'heure.
- L'heure se régle par unité de 30 minutes pour moins de 3 heures, et par unité de 1 heure pour plus de 3 heures.
- Les heures peuvent étre réglées de 30 minutes a 24 heures maximum.
2. Appuyez sur le bouton [ OK ] quand le réglage de I'heure est terminé. Le segment des heures s'arrétera de clignoter et le
temps restant diminuera par unité de 1 minute a partir du temps réglé.
- S'iln'y a pas de saisie pendant 3 minutes en mode réglage, I'heure et le mode réglés seront annulés.

3. Appuyez sur et maintenez appuyé le bouton [ Cancel ] (Annuler) pendant plus de 3 secondes pour annuler le mode
réglage sans enregistrer les réglages actuels.

4. Appuyez sur et maintenez appuyé le bouton [ Cancel ] (Annuler) pendant plus de 3 secondes pour annuler le Minuteur
arrét une fois le réglage terminé.

I
[ - Lafonction Minuteur arrét ne peut étre réglée que lorsqu'une unité intérieure est en marche.

NOTE
~N
Cool ‘ % Cool ‘ &
AUTO AUTO
s
SIank = = Corurm.an
©00:30 [ g
— 1 — 1
Z |+ O + O = |+
C\ LT Temp. C‘ Temp.
Swi’r:g - - Swi’r:g -
S S & (& oK A
(Qu:er@n;peﬂ u.oolc]kt;g ) me'S'sﬂd %;ﬁ& (nu:;t"&es:c) (Cleaﬁ;pe:b &ﬂ% Geea
. J

Veille

Avec lafonction veille, le climatiseur peut étre coupé automatiquement aprés 6 heures sans arréter le fonctionnement au milieu de la nuit.

Auto (Automatique)

@I clignotera.

Cool (Refroidissement)

Veille = Annuler est répété.

Dry (Déshumidification)

@ clignotera.

Fan (Ventilation)

@ clignotera.

Heat (Chauffage)

Veille = Annuler est répété.

B |
[ nore  * Sivousappuyezsur le bouton [ Sleep ] (Veille) pour un climatiseur qui ne prend pas en charge le fonctionnement silencieux, & dignotera.

( )
Cool ‘ Cool
AuTO
s s ©
o e °c >
o o
(D g2 &% + — O + — (D
Mode  Fan
Temp. Temp.
2 o (= | 2 o (= |
Wind-free Long ~ Swing Wind-free
G 9 6 [ok (€] OK (€] [
Timer Sl@ﬁng Cancel Timer  Sle Cancel Timer Outing
(Quiet3sec) (CleanZ \«3sec) (3sec) (Quiet3sec) (Clean (3sec) {Quiet 3sec) {Lock 3sec)
g J
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Verrouillage

Cette fonction vous permet de verrouiller tout I'affichage de la Contréleur filaire.
Appuyez sur et maintenez appuyé le [ Lock ] bouton pendant plus de 3 secondes.
- & indicateur saffichera.
2. {5 clignotera si vous appuyez sur I'un des boutons excepté le bouton [ Lock .

- Appuyez de nouveau sur et maintenez appuyé le [ Lock ] bouton pendant plus de 3 secondes et cette fonction sera annulée.

1.

Cool ‘

s

o et C

AUTO

Temp.

swing |
T, X

G O G |ok

Timer  Sleep  Outif Cancel

(Quiet3sec) (Clean3sec) (Lock 3g \3sec)

O &g+

Temp.
(=
swing |

G @ G [ok

Timer  Sleep  OutirQN\_ Gancel
(Quiet3sec)  (Clean 3sec) (Lock ¢ \3sec)

Cool | &%

-

Se
u[EN
C

N B %

Mode  Fan
7 (=

Wind-free™Long  Swing

5 ©
Timer  Sleep  Outing
(Quiet3sec) ~(Clean3sec) (Lock 3sec)

X

~N
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Absence

La fonction absence garde la température de refroidissement/chauffage de l'intérieur au minimum pendant votre absence.
1. Appuyez sur le bouton [ Outing ] (Absence).
- Lindicateur d'absence s'affichera.
2. Lorsque le climatiseur est éteint,
- Silatempérature intérieure a 5 °C(9 °F) de différence avec la température d'absence désirée, le climatiseur sera
automatiquement mis en marche.
- Sila température intérieure est la méme que la température d'absence désirée, le climatiseur sera automatiquement
coupé.
- Cela se répéte selon la température intérieure dans les 12 heures, puis la fonction absence est annulée.

FRANCAIS-17

Auto @ .
(Automatique) clignotera.
Cool
L A = Annul Spété.
(Refoidissement) bsence — Annuler est répété
Dry .
(Déshumidification) | () clignotera.
Fan (Ventilation) | (3 clignotera.
Heat (Chauffage) | Absence = Annuler est répété.
e I N
» Vous pouvez utiliser la fonction absence uniquement dans le mode refroidissement/chauffage.
NOTE . La fonction absence sera active quand la Contréleur filaire sera éteinte.
« Lafonction absence fonctionne avec une vitesse faible du ventilateur.
- S'ily a un bouton d'entrée sur votre Controleur filaire, la fonction absence sera annulée.
- Sile statut de votre unité intérieure est modifié, la fonction absence sera annulée.
« Vous pouvez régler la fonction de température d'absence désirée dans le mode de réglage de I'utilisateur.
<Plage de réglage de la température>
- Mode Refroidissement : 25 °C~30 °C (77 °F~86 °F), par défaut : 27 °C (81 °F)
- Mode Chauffage: 16 °C~22 °C (61 °F~72 °F), par défaut : 16 °C (61 °F)
« Vous pouvez utiliser la fonction absence sur la Controleur filaire principale. La Contréleur filaire secondaire
I'affiche simplement pour un statut de fonction absence de la Contréleur filaire principale.
- Appuyez sur le bouton [ Outing ] (Absence) sur la Controleur filaire secondaire, puis @ clignotera.
+ L'opération de la fonction absence sera annulée si vous modifiez les réglages principale/secondaire sur votre
Controleur filaire.
. J
e N
2] G
Cool ‘ ‘ﬁn Cool ‘ ‘ﬁu
_| J sm :' -|
cC3 «— C3°
H B & —_— & —_— .
9 m 9@? £ O
§5 Al & &
Une différence de 5 °C entre la température
intérieure et la température d'absence
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Comment régler les fonctions additionnelles de l'utilisateur
Régllage
Sous-menu  — Cl_l@ — Page

Menu principal —

( R \
@ Cool | ‘
AUTO
s
o °c
-
1 oo
O H 5 | —
Temp.
2 o (= |
Wind-free Long  Swing
G O 0 oK
Timer  Sleep Outing | Cancel Gancel
(Quiet 3sec) (Clean3sec) (Lock 3sec) (3sec) (3sec)
S J \ S

Déplacer menu Déplacer page

1. Sivous souhaitez utiliser les autres fonctions additionnelles de I'utilisateur pour votre Controleur filaire, appuyez sur le
coin supérieur gauche (bouton masqué) de I'affichage pendant plus de 3 secondes.
- Vous saisirez les paramétres de la fonction additionnelle, et le menu principal s'affichera.
2. Veuillez vous référer a la liste des fonctions additionnelles de I'utilisateur pour votre Controleur filaire a la page suivante,
et sélectionner le menu désiré.
- En utilisant les boutons [ + J/[ - ], sélectionnez un numéro de menu principal et appuyez sur le bouton [ Mode ] pour
entrer dans |'écran de réglage du sous-menu.
- En utilisant les boutons [+ J/[ - ], sélectionnez un numéro de sous-menu et appuyez sur le bouton [ Mode ] pour entrer
dans I'écran de réglage des données.
- Enutilisant les boutons [+ J/[ - ], sélectionnez les réglages.
- Appuyez sur le bouton [ Fan ] (Ventilation) pour sélectionner la page.
- Appuyez sur le bouton [ OK ] pour enregistrer les paramétres actuels. Le bouton [ OK] est invalide sur I'écran des
paramétres du menu principal ou du sous-menu.

- Appuyez sur le bouton [ Cancel ] (Annuler) pendant plus de 3 secondes pour passer au mode normal sans enregistrer
les réglages actuels.

Réglage valeur

Menu | Sous-

it i Paramétres Enregistrer
principal | menu Description de la fonction - dusinepar Page emplacement
défaut
1 Limite de Limite inférieure 8°C~30°C(47 °F ~86°F) 8(47) 01 Controleur filaire
2 | température Limite supérieure 8°C~30°C(47°F~86°F) | 30(86) | 01 Controleur filaire
2 . Température de refroidissement oC 20 °C(77 °F w 86 °! 5 "
3 Reg]age désirée sur fonction d'absence 25°C~30°C(77°F~86°F) | 27(81) | 01 Contréleur filaire
temperature Température de chauffage désirée sur
4 | dabsence fonction d'absence 16°C~22°C(61°F~72°F) | 16(61) | 01 Contrdleur filaire
1 Verrouiller tous les boutons 0-Déverrouiller, 1-Verrouiller 0 01 Controleur filaire
Verrouillage du fonctionnement du . . . 5 .
y ) bouton on/off (Marche/Arrét) 0-Déverrouiller, 1-Verrouiller 0 01 Contréleur filaire
3 errouillage " .
2 1Bouton Verrowllag:lgtizgoultons de réglage 0-Déverrouiller, 1-Verrouiller 0 02 Controleur filaire
partiel : pérature :
Verrouillage du bouton de vitesse du 0-Déverrouiller, 1-Verrouiller 0 03 Controleur filaire

ventilateur
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Réglage valeur
Nt Description de la fonction Paramétres| page gz SiE
principal |menu Valeur dlusine par emplacement
défaut
Verg%ﬂlfgfoil}gf? ?&%?%i;%?g{?n 0-Déverrouiller, 1-Verrouiller 0 01 Contréleur filaire
Verrouillage du bouton de fonction [ " . . .
oscillation 0-Déverrouiller, 1-Verrouiller 0 02 Controleur filaire
Verouilage duvt:i)"fon de fonction 0-Déverrouiller, 1-Verrouiller 0 03 Controleur filaire
Verouilage gfeﬁgilétl?f de fonction 0-Déverrouiller, 1-Verrouiller 0 04 Controleur filaire
Verrouillage v Inae dub e
3 2Bouton errouillage du bouton de fonction | .+ aa ' . )
partiel absence 0-Déverrouiller, 1-Verrouiller 0 05 Controleur filaire
Bloquage du bouton de fonctionde | 4 I . . "
verrouillage 0-Déverrouiller, 1-Verrouiller 0 06 Contréleur filaire
3 Verrouillage declg gﬁrr:;tion Wind-Free 0-Déverrouiller, 1-Verrouiller 0 07 Controleur filaire
Verrouillage d;(l)e:tfé)enction Longue 0-Déverrouiller, 1-Verrouiller 0 08 Contréleur filaire
Verrouillage de la fonction Clean 0-Déverrouiller, 1-Verrouiller 0 09 Controleur filaire
Verrouillage du bouton mode . ) ) N .
3opérati on 0-Déverrouiller, 1-Verrouiller 0 01 Controleur filaire
Verrouillage |  Masquage du mode automatique | 0-Déverrouiller, 1-Verrouiller 0 02 Contréleur filaire
4 dupg(,)tli]et?n Masquage du mode refroidissement | 0-Déverrouiller, 1-Verrouiller 0 03 Contréleur filaire
d%u émrgggn Masquage du mode déshumidification | 0-Déverrouiller, 1-Verrouiller 0 04 Controleur filaire
P Masquage du mode ventilation 0-Déverrouiller, 1-Verrouiller 0 05 Controleur filaire
Masquage du mode chauffage 0-Déverrouiller, 1-Verrouiller 0 06 Contréleur filaire
0-Abandon, 1-Entrezen Controleur filaire
1 Entrez en mode AP mode AP 0 1 (1 utilisation du temps)
2 Fonction Wi-Fi On/Off (Marche/Arrét) 0-Off, 1-On 0 1 Controleur filaire
4 deréglage | Rgintialisation des informations de oot Controleur filaire
3 Wi-Fi connexion Wi-Fi 0-Abandon, 1-Réinitialisation 0 1 (1 utilisation du temps)
JORRTRT " : ; JRTT Contréleur filaire
4 Réinitialisation de I'appareil Wi-Fi | 0-Abandon, 1-Réinitialisation 0 1 (1 utilsation du temps)
e P Contréleur filaire
6 1 Vérification/réglage du délai de rétroéclairage 0~30 (abandon sur 0) 5 01 (1 utilsation du temps)
Réinitialisation de I'alarme de 0-Pas de réinitialisation, . .
1 nettoyage du filtre 1-Réinitialisation 0 0 ContrGleur ilire
Utilisation de I'affichage de la I . .
2 température actuelle 0-Abandon, 1-Utilisation 1 01 Controleur filaire
3 | Fonctionde Utilisation du bouton mélodie 0-Abandon, 1-Utilisation 1 01 Contréleur filaire
! réglage de Utilisation du récepteur IR pour
I'utilisateur llisation du ul u N _Utilisati 5 i
4 télécommande sans fil 1% 0-Abandon, 1-Utilisation 0 01 Contréleur filaire
5 Utilisation du mode veille 0-Abandon, 1-Utilisation 1 01 Contréleur filaire
Utilisation de I'éclairage de ['unité . . . . .
6 intérieure ONJOFF 0-Déverrouiller, 1-Verrouiller 1 01 Controleur filaire
. P ' Controleur filaire
8 1 Réglage/vérification Réglage facile 2~+42 0 01 (1 utilsation du temps)
0 1 Réinitialiser a la valeur par défaut du mode de réglage|  0-Pas de réinitialisation, 0 01 Contréleur filaire
de l'utilisateur (sauf heure actuelle) 1-Réinitialisation (1 utilisation du temps)

NOTE

l - @ clignotera si vous sélectionnez une fonction qui n'est pas prise en charge par l'unité intérieure.

1)* Dans le cas d'une unité intérieure de type conduit, vous pouvez utiliser une télécommande sans fil en utilisant un récepteur
IR de cette Controleur filaire sans "Unité de récepteur et d'affichage”. Certaines fonctions peuvent ne pas étre activées par la

télécommande sans fil.
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Comment régler les fonctions additionnelles de l'utilisateur

I Exemple de verrouillage du bouton Marche et de déverrouillage du Bouton mode

e N 1. Appuyez sur le coin supérieur gauche (bouton caché) de I'affichage pendant
plus de 3 secondes pour entrer dans le Mode Paramétres utilisateur.
> A y| 2. Le segment de menu principal s'affichera comme numéro 2 et clignotera en
< :l > période de 1 seconde lors de I'accés au mode de réglage utilisateur.
[
Py
3. Réglezle Menu principal comme numéro 3 en appuyant sur le bouton [+ 1/[ - 1.
»hd
Py
4. Sélectionnez sous-menu en appuyant sur le bouton [ Mode ].
= - Le sous-menu s'affichera.
i
07
5. Sélectionnez le sous-menu comme numéro 2 en appuyant sur le bouton [ +1/[ - ].
by
_-’E"
v
6. Sélectionnez les données en appuyant sur le bouton [ Mode ].
:[ - ;#“ o - La page du menu actuel et des données appliquées a la page s'affichera.
i U
Y
7. Sélectionnez les données comme numéro 1 en appuyant sur le bouton [+ 1/[ - 1.
= My
- i
| <!
- » ; Mt
8. Sélectionnez la page comme numéro 2 en appuyant sur le bouton [ Fan]
— 1 .ﬁl e (Ventilation).
Ac ‘,I;lr‘l-ll: 9. Sélectionnez les données de la page 2 comme numéro 0 en appuyant sur le
L ) bouton [+1/[-1.

10. Enregistrez les réglages actuels en appuyant sur le bouton [ OK].
- Le mode passera en statut normal sans enregistrer les parameétres actuels
en appuyant sur et en maintenant appuyé le bouton [ Cancel ] (Annuler)
pendant plus de 3 secondes.
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